
I. DISPOSICIONS GENERALS

MINISTERI D'AGRICULTURA, PESCA I ALIMENTACIÓ
20403 Reial decret 1027/2024, de 8 d'octubre, pel qual es regulen les condicions 

d'aplicació de la normativa de la Unió Europea de comercialització d'ous.

El sector dels ous a Espanya és un sector amb una importància econòmica notable, 
ja que representa al voltant del 6% de la producció final ramadera i estratègica, i ofereix 
un producte de primera necessitat, assequible per al consumidor, que aporta un alt 
contingut de proteïna i altres nutrients essencials a la dieta.

Igual que la resta de productes agrícoles i ramaders, la producció d’ous opera 
completament sota els estàndards europeus i genera, per tant, un producte amb un valor 
afegit en termes de benestar, sostenibilitat i seguretat alimentària.

En aquest sentit, el desplegament de les normes de comercialització garanteixen 
l’aplicació uniforme a tot el mercat europeu d’uns estàndards diferenciats en els ous, en 
regular aspectes que engloben criteris de classificació, conservació i manipulació, 
requisits de marcatge i embalatge, ús de mencions reservades facultatives i requisits per 
a la importació i l’exportació, i, per tant, representen un instrument legislatiu essencial per 
al funcionament correcte del mercat únic.

El 20 de maig de 2020 la Comissió va anunciar la revisió de les normes de 
comercialització dins de la seva estratègia «De la granja a la taula», amb l’objectiu de 
reforçar el paper dels criteris de sostenibilitat en el sistema agroalimentari europeu. Dins 
d’aquesta estratègia, la normativa existent en el marc de les normes de comercialització 
d’ous, el Reglament (CE) núm. 589/2008 de la Comissió, de 23 de juny de 2008, pel qual 
s’estableixen les disposicions d’aplicació del Reglament (CE) núm. 1234/2007 del 
Consell, pel que fa a les normes de comercialització dels ous, s’ha derogat i s’ha 
actualitzat amb l’objectiu d’adaptar-la a les noves circumstàncies del mercat, que 
abracen els desenvolupaments tècnics, les demandes dels consumidors i l’evolució de la 
influença aviària.

Tenint en compte el Tractat de Lisboa, que estableix que els actes delegats són actes 
jurídicament vinculants pels quals la Comissió completa o modifica elements no 
essencials dels actes legislatius de la Unió Europea i que els actes d’execució són actes 
jurídicament vinculants als quals recorre la Comissió per establir condicions que 
garanteixin una aplicació uniforme de la legislació de la Unió Europea, les normes de 
comercialització d’ous, que han derogat la normativa anterior, es constitueixen en els 
reglaments següents: el Reglament delegat (UE) 2023/2465 de la Comissió, de 17 
d’agost de 2023, pel qual es completa el Reglament (UE) núm. 1308/2013 del Parlament 
Europeu i del Consell, pel que fa a les normes de comercialització dels ous, i pel qual es 
deroga el Reglament (CE) núm. 589/2008 de la Comissió, i el Reglament d’execució 
(UE) 2023/2466 de la Comissió, de 17 d’agost de 2023, pel qual s’estableixen 
disposicions d’aplicació del Reglament (UE) núm. 1308/2013, del Parlament Europeu i 
del Consell, pel que fa a les normes de comercialització dels ous.

Aquests reglaments, igual que la normativa anterior, tenen per objecte establir les 
normes de comercialització a la Unió Europea dels ous produïts en territori europeu o 
importats de països tercers. Aquests reglaments sobre comercialització d’ous són 
aplicables a tots els ous de gallina de l’espècie Gallus gallus comercialitzats a la Unió 
Europea.

En el marc de les novetats introduïdes per la normativa europea, és important 
ressaltar la modificació de dos dels termes relacionats amb els sistemes de cria de 
gallines, a què fa referència l’article 11.2 i que recull l’annex I del Reglament delegat (UE) 
núm. 2023/2465 de la Comissió, de 17 d’agost de 2023. A partir d’ara, en tots els estats 
membres, el terme corresponent al codi 3 s’ha de denominar «ous de gallines criades en 
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gàbies condicionades», mentre que el terme del codi 2, en la llengua espanyola, s’ha 
d’actualitzar a «ous de gallines soltes en el galliner».

El propòsit d’aquesta modificació és millorar la informació que s’ofereix al 
consumidor. D’una banda, s’assegura que es comprengui adequadament la naturalesa 
de les gàbies utilitzades per a la cria de gallines a la Unió Europea, un aspecte que és 
d’ús obligatori per a tots els estats membres. D’altra banda, la nova denominació en 
espanyol s’adapta de manera més precisa a les pràctiques de criança i facilita que el 
consumidor la comprengui millor.

De la mateixa manera, es fa constar que es mantenen els termes relacionats amb el 
codi 0, corresponent a la producció ecològica, així com el codi 1, que es refereix a la 
producció d’ous de gallines criades a l’aire lliure.

Amb la finalitat d’assegurar l’encaix correcte del nou marc regulador europeu amb el 
nacional, s’efectuen les modificacions oportunes per acomodar-hi la normativa interna i 
es refonen, a més, en un sol instrument altres normes nacionals que han quedat 
superades per aquest canvi.

Així, es deroga el Reial decret 372/2003, de 28 de març, pel qual s’estableix i es 
regula el Registre general d’establiments de gallines ponedores. El seu contingut ja està 
recollit en altres normes i, per tant, no cal mantenir-lo en l’ordenament, excepte pel que 
fa als sistemes de cria associats als codis per al marcatge de l’establiment productor en 
l’ou esmentats anteriorment, la denominació dels quals s’actualitza i els quals es regulen 
d’ara endavant en aquest Reial decret. Així s’unifica la regulació i s’evita la dispersió 
normativa, alhora que se n’assegura la plena concordança amb el dret de la Unió 
Europea.

En efecte, les obligacions en matèria d’explotacions de gallines ponedores les recull 
ja de manera unificada el Reial decret 637/2021, de 27 de juliol, pel qual s’estableixen les 
normes bàsiques d’ordenació de les granges avícoles, i el Reial decret 479/2004, de 26 
de març, pel qual s’estableix i es regula el Registre general d’explotacions ramaderes. 
Pel que fa al primer, és procedent significar que les referències normatives que conté 
l’annex II a disposicions europees derogades s’entenen fetes automàticament a les 
noves normes que els substitueixin.

D’altra banda, juntament amb la publicació dels nous reglaments de comercialització, 
la Comissió ha publicat el Reglament delegat (UE) 2023/2464 de la Comissió, de 17 
d’agost de 2023, pel qual es modifica el Reglament (UE) núm. 1308/2013, del Parlament 
Europeu i del Consell, pel que fa a les normes de comercialització dels ous. La 
modificació abraça el punt III de la part VI de l’annex VII del Reglament núm. 1308/2013, 
que determina que el marcatge d’ous s’ha de fer a l’explotació, excepte que els estats 
membres, basant-se en criteris objectius, autoritzin els productors a fer-lo al centre 
d’embalatge. Aquest aspecte es regula mitjançant aquest Reial decret, que estableix els 
requisits que s’han de complir a Espanya per poder marcar al centre d’embalatge, amb 
l’objecte de millorar la traçabilitat i la transparència del mercat de l’ou, i que té en compte 
les particularitats del sector espanyol, el qual està en un procés de reconversió cap a 
sistemes de cria sense gàbies –particularment cap al sistema de cria de «gallines soltes 
en el galliner»– i s’espera que el nombre d’explotacions en què conviuen diferents 
sistemes de cria sigui molt diferent d’aquí a pocs anys.

Tenint en compte aquestes premisses, s’estableix que el marcatge dels ous es pot 
dur a terme en el primer centre d’embalatge al qual arribin, sempre que l’autoritat 
competent d’on estigui ubicat li concedeixi una autorització, per a la qual cosa s’ha 
d’acollir a un sistema de controls que garanteixi una correcta traçabilitat entre els ous 
marcats i els que es produeixin a les explotacions.

Malgrat l’eficàcia i l’aplicabilitat directa dels reglaments anteriors, amb la finalitat de 
clarificar i ajustar l’aplicació de la norma al nostre país, cal establir unes disposicions 
específiques que ha de concretar l’autoritat competent responsable d’aplicar aquestes 
disposicions a Espanya, les quals incloguin definicions concretes, estableixin una 
sistemàtica per a l’intercanvi d’informació entre les diferents administracions i, en 
particular, regulin les qüestions que, en relació amb cada aspecte concret de la regulació 
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de la Unió Europea de comercialització d’ous, han quedat a les mans dels estats 
membres perquè determinats articles d’aquests reglaments hi remeten específicament.

Així doncs, tenint en compte les particularitats del nostre sistema productiu i les 
possibilitats que ofereix la normativa comunitària per regular alguns aspectes en l’àmbit 
nacional, aquest Reial decret estableix requisits generals en matèries com ara els codis 
del productor, l’etiquetatge d’envasos destinats a la indústria alimentària i altres aspectes 
de marcatge d’aquests productes. En aquest Reial decret, també s’hi fa ús de la 
possibilitat, habilitada expressament en diversos articles dels reglaments esmentats, 
d’establir excepcions a la regulació europea en àrees com ara el marcatge dels ous 
destinats a mercats públics locals, la venda a domicili o la venda en l’explotació de 
producció. A més, s’hi exclou el rentatge d’ous als centres d’embalatge, atès que 
aquesta pràctica mai no ha estat autoritzada a Espanya.

A part d’això, i a causa de la importància especial que té la traçabilitat en aquest 
sector, el marcatge i l’etiquetatge dels ous destinats al consum humà, a més de complir 
les normes de caràcter general com a producte alimentari establertes al Reglament núm. 
1169/2011 del Parlament Europeu i del Consell, de 25 d’octubre de 2011, sobre la 
informació alimentària facilitada al consumidor, ha de complir unes normes específiques 
tant de marcatge sobre el mateix ou com d’indicacions a l’envàs i a l’embalatge. A més, 
hi ha una sèrie d’indicacions voluntàries que constitueixen l’etiquetatge facultatiu dels 
ous, el control de les quals correspon a l’autoritat competent de les comunitats 
autònomes i de les ciutats autònomes de Ceuta i Melilla, encara que es poden delegar 
en entitats independents acreditades degudament.

Amb l’objectiu de garantir la transparència en l’etiquetatge facultatiu de l’ou, aquest 
Reial decret estableix l’obligació de les autoritats competents de registrar els plecs 
d’etiquetatge facultatiu i de comunicar-los al Ministeri d’Agricultura, Pesca i Alimentació. 
Així mateix, per facilitar la transmissió d’aquesta informació, aquest Reial decret adopta 
el Registre d’etiquetatge facultatiu multiespècie (d’ara endavant, ETIMUES) com a 
registre oficial dels plecs d’etiquetatge facultatiu autoritzats per part de les autoritats 
competents.

La norma incorpora, així mateix, mecanismes de coordinació entre autoritats 
competents, a través de la planificació dels controls oficials, que s’ha de fer en la mesa 
de control de la qualitat alimentària, la base legal de la qual és la Llei 28/2015, de 30 de 
juliol, per a la defensa de la qualitat alimentària. Així mateix, aquest Reial decret forma 
part del desplegament de les previsions que recull l’esmentada Llei 28/2015, de 30 de 
juliol, que estableix determinades normes sobre els controls i els autocontrols dels 
operadors que intervenen en la cadena alimentària, com són els productors i els centres 
d’embalatge.

Una bona part d’aquests aspectes ja estaven regulats en la normativa anterior, el 
Reial decret 226/2008, de 15 de febrer, pel qual es regulen les condicions d’aplicació de 
la normativa comunitària en matèria de comercialització d’ous, que establia determinades 
disposicions relatives al marcatge dels ous, que es deroguen per aquest Reial decret.

D’altra banda, d’acord amb l’article 12.b) i el punt 9 de l’annex III del Reglament 
d’execució (UE) 2017/1185 de la Comissió, de 20 d’abril de 2017, pel qual s’estableixen 
les normes de desplegament dels reglaments (UE) 1307/2013 i (UE) 1308/2013 del 
Parlament Europeu i del Consell pel que fa a la notificació d’informació i documents a la 
Comissió i pel qual es modifiquen i es deroguen diversos reglaments de la Comissió, els 
estats membres i, si s’escau, els agents econòmics, han de notificar a la Comissió el 
volum de producció mensual d’ous amb closca per sistema de cria, expressat en tones 
de pes net, inclosos els ous ecològics, a tot tardar el dia 25 de cada mes.

Amb la finalitat de donar resposta a aquesta obligació i, d’aquesta manera, garantir 
que la informació que es notifica a la Comissió és exacta, completa i adequada per 
efectuar el seguiment, l’anàlisi i la gestió del mercat dels ous amb closca, és procedent 
que es posin en marxa els mecanismes necessaris, basats en els fonaments de qualitat i 
en els principis que regulen la Llei 12/1989, de 9 de maig, de la funció estadística 
pública, així com l’article 149.1.31a de la Constitució espanyola, que estableix que l’Estat 
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té la competència exclusiva sobre l’estadística per a fins estatals, per garantir que els 
agents econòmics proporcionin la informació exigida dins dels terminis oportuns.

Paral·lelament, i de conformitat amb el Codi de bones pràctiques de les estadístiques 
europees i les línies estratègiques que preveu el Reial decret 1110/2020, de 15 de 
desembre, pel qual s’aprova el Pla estadístic nacional 2021-2024 (PEN 2021-2024), 
aquesta font d’informació permet obtenir les dades necessàries per donar resposta a part 
de les estadístiques de produccions ramaderes (número de pla 8008 del PEN 
2021-2024) i, d’aquesta manera, es disminueix la càrrega de resposta dels informants.

En l’elaboració d’aquesta disposició s’han consultat les comunitats autònomes i les 
entitats representatives dels interessos dels sectors afectats.

Aquest Reial decret es dicta en aplicació de la Llei 28/2015, de 30 de juliol, per a la 
defensa de la qualitat alimentària.

El que preveu aquesta disposició té el caràcter de normativa bàsica, a l’empara del 
que estableixen les regles 13a i 16a de l’article 149.1. 13a de la Constitució, que 
atribueix a l’Estat la competència exclusiva sobre bases i coordinació de la planificació 
general de l’activitat econòmica i de bases i coordinació general de la sanitat 
respectivament. L’article 12.6 es dicta conjuntament a l’empara de l’article 149.1.31a de 
la Constitució espanyola, que estableix que l’Estat té la competència exclusiva sobre 
l’estadística per a finalitats estatals.

La regulació que conté aquesta norma s’ajusta als principis que preveu l’article 129 
de la Llei 39/2015, d’1 d’octubre, del procediment administratiu comú de les 
administracions públiques. En concret, compleix els principis de necessitat i eficàcia, atès 
que es tracta de l’instrument més adequat per garantir que la normativa s’apliqui d’una 
manera homogènia a tot el territori nacional, cosa que en garanteix l’interès general. 
També s’adequa al principi de proporcionalitat, ja que no hi ha cap altra alternativa 
menys restrictiva de drets o que imposi menys obligacions als destinataris. Quant als 
principis de seguretat jurídica, transparència i eficiència, aquesta norma s’hi adequa atès 
que és coherent amb la resta de l’ordenament jurídic, s’ha procurat la participació de les 
parts interessades i s’han evitat càrregues administratives innecessàries.

En compliment del que preveuen els articles 26.2 i 26.6 de la Llei 50/1997, de 27 de 
novembre, del Govern, el projecte de Reial decret ha estat sotmès al procediment de 
consulta pública, així com al d’audiència i informació pública. A més, en la seva 
elaboració s’han consultat les comunitats autònomes, mitjançant un tràmit específic 
d’audiència, i els sectors afectats.

En virtut d’això, a proposta del ministre d’Agricultura, Pesca i Alimentació, amb 
l’aprovació prèvia del ministre per a la Transformació Digital i de la Funció Pública, 
d’acord amb el Consell d’Estat, i amb la deliberació prèvia del Consell de Ministres a la 
reunió del dia 8 d’octubre de 2024,

DISPOSO:

Article 1. Objecte i àmbit d’aplicació.

1. Aquest Reial decret té per objecte establir disposicions específiques per a 
l’aplicació en el Regne d’Espanya de les normes de comercialització dels ous que 
estableixen el Reglament delegat (UE) 2023/2464 de la Comissió, de 17 d’agost de 
2023, pel qual es modifica el Reglament (UE) núm. 1308/2013, del Parlament Europeu i 
del Consell, pel que fa a les normes de comercialització dels ous, el Reglament delegat 
(UE) 2023/2465 de la Comissió, de 17 d’agost de 2023, pel qual es completa el 
Reglament (UE) núm. 1308/2013, del Parlament Europeu i del Consell, quant a les 
normes de comercialització dels ous i pel qual es deroga el Reglament (CE) núm. 
589/2008 de la Comissió, i el Reglament d’execució (UE) 2023/2466 de la Comissió, de 
17 d’agost de 2023, pel qual s’estableixen disposicions d’aplicació del Reglament (UE) 
núm. 1308/2013, del Parlament Europeu i del Consell, quant a les normes de 
comercialització dels ous.
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2. Aquest Reial decret no és aplicable, d’acord amb el que estableix el punt I.2 de la 
part VI de l’annex VII del Reglament (UE) núm. 1308/2013 del Parlament Europeu i del 
Consell, de 17 de desembre de 2013, pel qual es crea l’organització comuna de mercats 
dels productes agraris i pel qual es deroguen els reglaments (CEE) núm. 922/72, (CEE) 
núm. 234/79, (CE) núm. 1037/2001 i (CE) núm. 1234/2007, als ous venuts directament al 
consumidor final pel productor en l’explotació o mitjançant la venda a domicili en la regió 
de producció. En aquests casos no es pot utilitzar una classificació per qualitat i pes.

3. Aquest Reial decret no és aplicable als ous venuts directament al consumidor 
final en un mercat públic local, a excepció del marcatge, tal com estableix el punt III.3 de 
la part VI de l’annex VII del Reglament (UE) núm. 1308/2013 del Parlament Europeu i del 
Consell, de 17 de desembre de 2013, i d’acord amb el que estableix l’article 5 d’aquest 
Reial decret. En aquests casos no es pot utilitzar una classificació per qualitat i pes.

Article 2. Definicions.

1. A l’efecte d’aquest Reial decret són aplicables les definicions que recull l’article 2 
del Reglament delegat (UE) 2023/2465 de la Comissió, de 17 d’agost de 2023, pel que fa 
a les normes de comercialització dels ous.

2. Així mateix, s’entén per:

a) Mercat públic local: lloc o instal·lació de comercialització o venda al consumidor 
final d’ous procedents de la mateixa regió de producció, que no inclou el comerç al detall, 
excepte quan sigui el mateix productor el que vengui els ous en un comerç al detall de la 
seva titularitat.

b) Autoritat competent: els òrgans competents de les comunitats autònomes i de les 
ciutats de Ceuta i Melilla.

c) Venda a domicili: la venda, duta a terme pel mateix productor o la persona 
designada per aquest, al domicili dels consumidors directament des de l’explotació. No 
es considera venda a domicili el repartiment de la compra efectuada prèviament. L’àmbit 
de venda és el de la mateixa regió de producció.

d) Regió de producció: zona geogràfica, delimitada i definida per l’autoritat 
competent on es trobi l’explotació i que es correspon amb la unitat sanitària local, zona 
de salut o territori de les mateixes característiques i finalitat que defineixi l’autoritat 
competent.

e) Vinculació empresarial: es considera que hi ha una vinculació empresarial quan 
l’explotació i el centre d’embalatge pertanyin al mateix titular o a la mateixa empresa, o la 
mateixa persona o empresa tinguin, directament o indirectament, la major part del capital 
social o del dret de decisió empresarial en tots dos establiments o tinguin subscrit un 
contracte d’integració, definit a l’article 5 de la Llei 12/2013, de 2 d’agost, de mesures per 
millorar el funcionament de la cadena alimentària. Així mateix, es considera que hi ha 
una vinculació empresarial quan l’explotació i el centre d’embalatge siguin membres de 
la mateixa cooperativa o societat agrària de transformació –SAT–, o la cooperativa o SAT 
siguin titulars d’algun d’aquests.

f) Ous aromatitzats: ous de categoria A l’olor o gust dels quals han estat modificats 
de manera intencionada amb una aroma alimentària i que mantenen íntegra la closca i la 
cutícula.

Article 3. Marcatge dels ous.

1. En aplicació del que estableix l’annex VII, part VI, punt III, apartat 2 del 
Reglament (UE) núm. 1308/2013, del Parlament Europeu i del Consell, de 17 de 
desembre de 2013, el marcatge dels ous s’ha de fer a l’explotació d’origen d’aquests.

Es considera marcatge en granja quan el centre d’embalatge estigui annex a una 
explotació, marqui únicament els ous de l’explotació esmentada i l’explotació en què 
s’ubica únicament produeixi amb un mateix sistema de cria. A aquests efectes, es 
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considera annex a una explotació el centre d’embalatge ubicat dins de la tanca 
perimetral establert a l’explotació o en una ubicació contigua a aquesta tanca.

2. Com a excepció al que estableix l’apartat anterior, i en aplicació de l’annex VII, 
part VI, punt III apartat 2 bis del Reglament (UE) núm. 1308/2013 del Parlament Europeu 
i del Consell, de 17 de desembre de 2013, el marcatge es pot fer al primer centre 
d’embalatge al qual arribin els ous, sempre que aquest ho sol·liciti i l’autoritat on s’ubiqui 
li atorgui una autorització condicionada al compliment del sistema de controls que 
estableix l’article 11.

Les sol·licituds s’han de presentar per mitjans electrònics en el cas dels subjectes 
que recull l’article 14.2 de la Llei 39/2015, d’1 d’octubre, i l’autoritat competent té sis 
mesos per resoldre i notificar l’autorització, llevat que la legislació autonòmica en fixi un 
altre. El sentit del silenci és estimatori llevat que la legislació autonòmica determini una 
altra cosa.

3. L’autorització està condicionada a la presentació d’un contracte a l’efecte, o un 
document equivalent, entre cadascuna de les diferents explotacions i el centre 
d’embalatge per la totalitat de la producció de l’explotació que no hagi estat lliurada 
directament a la indústria alimentària o que no hagi estat marcada en la mateixa 
explotació.

Quan entre el centre d’embalatge i l’explotació o explotacions d’on provenen els ous 
acreditin una relació empresarial, tal com es defineix a la lletra e) de l’apartat 2 de l’article 
2, no cal presentar el contracte o un document equivalent entre les dues parts. Tampoc 
cal en el cas d’enviaments procedents de granges amb una capacitat màxima declarada 
igual o inferior a 3.000 gallines.

Article 4. Codi distintiu del marcatge dels ous.

1. Les autoritats competents de les comunitats autònomes han d’atorgar a cada 
establiment un número distintiu integrat pel codi de la forma de cria, el codi de l’Estat 
membre i el número d’identificació de l’establiment.

La forma de cria ha de complir, en particular, el que disposa l’annex II del Reglament 
delegat (UE) 2023/2465 de la Comissió, de 17 d’agost.

2. La forma de cria s’identifica mitjançant els codis següents:

a) 0, per a la producció ecològica, de conformitat amb l’article 30.1 del Reglament 
(UE) 2018/848 del Parlament Europeu i del Consell, de 30 de maig de 2018, sobre 
producció ecològica i etiquetatge dels productes ecològics i pel qual es deroga el 
Reglament (CE) núm. 834/2007 del Consell.

b) 1, per a la producció d’«ous de gallines criades a l’aire lliure».
c) 2, per a la producció d’«ous de gallines soltes en el galliner».
d) 3, per a la d’«ous de gallines criades en gàbies condicionades».

3. El codi de l’Estat membre corresponent a Espanya és «ES» i ha de figurar 
immediatament després del codi de la forma de cria.

4. Les autoritats competents de les comunitats autònomes atribueixen a cada 
establiment un número únic que en garanteixi la identificació. Aquest número es compon 
de dos dígits corresponents al codi de la província, seguit de tres dígits per al codi del 
municipi on radiqui l’establiment, seguit d’un codi de set dígits que els identifiqui de 
manera única dins del municipi.

A l’efecte del marcatge dels ous que recull el punt III de la part VI de l’annex VII del 
Reglament (UE) núm. 1308/2013 del Parlament Europeu i del Consell, de 17 de 
desembre de 2013, quan els set dígits que identifiquen l’establiment dins del municipi 
continguin un o diversos zeros situats a l’esquerra, l’autoritat competent pot autoritzar-ne 
la supressió, de manera que el número distintiu s’escurci i es posicioni en una única línia 
en l’ou. En la resta dels casos, l’ou s’ha de marcar amb el número distintiu complet, 
sense perjudici que l’autoritat competent pugui autoritzar que la informació es posicioni 
en dues línies diferents, sempre que la divisió del número distintiu es faci de manera que 
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en la segona línia hi consti el codi de set dígits que identifica l’establiment, seguit, si 
s’escau, de la identificació de la ramada segons el que estableix l’apartat 5.

5. Es pot afegir una lletra addicional al número distintiu corresponent, que s’ha de 
col·locar després del codi d’explotació que estableix l’apartat 4 anterior i que permeti 
identificar les ramades mantingudes en naus o edificis separats dins d’una mateixa 
explotació.

Article 5. Excepcions al marcatge obligatori dels ous en l’àmbit nacional.

1. Els ous de la categoria B no estan subjectes als requisits de marcatge que 
estableix el punt III.1 de la part VI de l’annex VII del Reglament (UE) núm. 1308/2013 del 
Parlament Europeu i del Consell, de 17 de desembre de 2013, quan es comercialitzin 
exclusivament en el territori nacional.

2. Així mateix, els ous que el productor vengui al consumidor final en un mercat 
públic local en la regió de producció estan exceptuats de les obligacions de marcatge 
que recull el punt III.3 de la part VI de l’annex VII del Reglament (UE) núm. 1308/2013 
del Parlament Europeu i del Consell, de 17 de desembre de 2013, sempre que:

a) L’explotació compti amb un màxim de 50 gallines ponedores.
b) El nom i cognoms del productor, en el cas de persones físiques, o la raó social, 

per a persones jurídiques, així com la direcció de l’explotació, en tots dos casos, estiguin 
indicats en el punt de venda de manera clarament visible i llegible.

3. Els ous que es lliurin directament des d’una explotació als operadors de la 
indústria alimentària autoritzats d’acord amb l’article 4 del Reglament (CE) núm. 
853/2004, del Parlament Europeu i del Consell, de 29 d’abril de 2004, pel qual 
s’estableixen normes específiques d’higiene dels aliments d’origen animal, poden estar 
exceptuats de les obligacions de marcatge que fixa el punt III.3 de la part VI de l’annex 
VII del Reglament (UE) núm. 1308/2013 del Parlament Europeu i del Consell, de 17 de 
desembre de 2013. Per poder-se acollir a aquesta excepció, l’operador de l’explotació ha 
de presentar una sol·licitud expressa davant l’autoritat competent de la seva comunitat 
autònoma i indicar-hi la identificació completa de l’operador de la indústria alimentària a 
la qual van destinats els ous. Les partides lliurades queden sota la responsabilitat total 
dels operadors de les indústries alimentàries de destinació dels ous, que s’han de 
comprometre a utilitzar-los exclusivament per a transformació.

Les sol·licituds s’han de presentar per mitjans electrònics en el cas dels subjectes 
que recull l’article 14.2 de la Llei 39/2015, d’1 d’octubre, i l’autoritat competent té sis 
mesos per resoldre i notificar l’autorització, llevat que la legislació autonòmica en fixi un 
altre. El sentit del silenci és estimatori llevat que la legislació autonòmica determini una 
altra cosa.

Article 6. Excepcions del marcatge dels ous per a lliuraments transfronterers.

1. Els ous procedents d’una explotació situada a Espanya i destinats a centres 
d’embalatge situats en un altre Estat membre de la Unió Europea que exigeixi un 
marcatge d’acord amb el que disposa el Reglament delegat (UE) 2023/2465 de la 
Comissió, de 17 d’agost de 2023, poden obtenir una excepció, per part de l’autoritat 
competent, de les obligacions de marcatge del codi de productor abans de sortir de 
l’establiment de producció, sempre que es compleixi el següent:

a) La petició la facin els dos operadors interessats.
b) El centre d’embalatge en la destinació compti amb una autorització expressa per 

escrit de l’autoritat competent de l’Estat membre en què s’ubiqui. Aquesta autorització ha 
de tenir validesa durant el període de durada del contracte entre l’explotació de 
procedència i el centre d’embalatge.

c) L’operador associat a l’explotació de producció comuniqui a l’autoritat competent 
de la seva comunitat autònoma la intenció de fer enviaments d’ous sense marcar abans 
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de fer-ne cap, amb la presentació d’una còpia de l’autorització esmentada en el paràgraf 
b). Cada enviament ha d’anar acompanyat d’una còpia del contracte de lliurament la 
durada del qual ha de ser, almenys, d’un mes.

Les sol·licituds s’han de presentar per mitjans electrònics en el cas dels subjectes 
que recull l’article 14.2 de la Llei 39/2015, d’1 d’octubre, i l’autoritat competent té sis 
mesos per resoldre i notificar l’autorització, llevat que la legislació autonòmica en fixi un 
altre. El sentit del silenci és estimatori llevat que la legislació autonòmica determini una 
altra cosa.

2. Quan, en el cas que recull l’article 5.3, els ous es lliurin des d’una explotació 
situada en un Estat membre a la indústria alimentària d’un altre Estat membre, s’han de 
complir els requisits següents:

a) Els operadors han de:

1r. Posseir una autorització emesa per l’autoritat competent de la comunitat 
autònoma on se situï l’explotació, que inclogui les dades relatives a la indústria de 
destinació dels enviaments.

2n. Acompanyar els enviaments d’un document d’informació que inclogui el 
contingut mínim que es recull en el model de document de l’annex.

b) L’autoritat competent de la comunitat autònoma ha de:

1r. Comunicar a la unitat competent en matèria ramadera del Ministeri d’Agricultura, 
Pesca i Alimentació la concessió de l’autorització d’excepció del marcatge abans que es 
produeixi l’enviament de la primera partida d’ous. La unitat esmentada ha d’informar 
adequadament les autoritats competents de l’altre Estat membre sobre la concessió de 
l’excepció de marcatge abans que s’efectuï el primer lliurament.

2n. Mantenir un registre actualitzat de les explotacions autoritzades per a l’excepció 
del marcatge, que inclogui les dades relatives a la indústria de destinació dels 
enviaments i que estigui disponible per al Ministeri d’Agricultura, Pesca i Alimentació.

Article 7. Etiquetatge d’estoigs i embalatges d’ous.

1. A més del que estableix l’article 11 del Reglament Delegat (UE) 2023/2465 de la 
Comissió, de 17 d’agost de 2023, i el que estableix aquest mateix Reglament respecte 
de l’etiquetatge i l’embalatge, s’han d’aplicar les regles següents pel que fa a 
l’etiquetatge d’estoigs i embalatges d’ous:

a) En els estoigs d’ous de categoria A venuts al consumidor final, quan el nombre 
d’unitats es pugui veure clarament i es pugui comptar fàcilment des de l’exterior, o si això 
no és possible s’indiqui a l’etiquetatge, no és obligatori indicar la quantitat neta mínima 
que conté l’envàs, en aplicació de l’article 9.e) del Reglament (UE) núm. 1169/2011 del 
Parlament Europeu i del Consell, de 25 d’octubre de 2011, sempre que consti la 
categoria de pes d’acord amb el que exigeix l’article 5 del Reglament delegat (UE) 
2023/2465, de la Comissió, de 17 d’agost de 2023, i sempre que en un mateix estoig no 
s’hi envasin ous de diferents mides.

b) En el cas dels ous de categoria B cal indicar el pes net o el nombre d’unitats 
subministrades en cadascun dels enviaments.

2. L’explicació per al consumidor final del codi del productor que estableix l’article 
11.2 del Reglament delegat (UE) núm. 2023/2465 de la Comissió, de 17 d’agost de 2023, 
pel que fa a les normes de comercialització dels ous, s’ha de fer d’acord amb els 
requisits que estableix aquest article 11.2 i s’hi ha d’esmentar el següent:

«Primer dígit: forma de cria de les gallines.
Dues lletres següents: Estat membre de producció.
Resta de dígits: granja de producció.»
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3. A més, la informació alimentària es pot facilitar per un mitjà electrònic indicat en 
l’envàs o en una etiqueta subjecta a aquest, sempre que compleixin el Reglament (UE) 
núm. 1169/2011, del Parlament Europeu i del Consell, de 25 d’octubre de 2011, sobre la 
informació alimentària facilitada al consumidor. En cap cas aquesta informació 
substitueix la informació alimentària obligatòria, que s’ha de facilitar en l’envàs o en 
l’etiqueta, ni ha d’incloure imatges o mencions que puguin induir a error als consumidors 
pel que fa a la forma de cria o l’alimentació de les gallines.

4. La marca d’identificació dels estoigs d’ous s’ha de fer segons el que estableix 
l’annex II, secció I del Reglament (CE) núm. 853/2004, del Consell, de 29 d’abril de 2004.

5. L’etiquetatge de l’estoig d’ous aromatitzats ha d’incloure, a més de tot el que 
estableix aquest article que hi sigui aplicable, la indicació «ous aromatitzats amb» seguit 
de l’aliment utilitzat per elaborar-los o bé «ous aromatitzats amb» seguit de l’aroma 
alimentària utilitzada. En qualsevol cas, en la llista d’ingredients hi ha de figurar una 
menció a l’ús d’aromes d’acord amb la part D de l’annex VII del Reglament (UE) núm. 
1169/2011 del Parlament Europeu i del Consell, de 25 d’octubre de 2011.

6. Els ous destinats a la indústria alimentària d’acord amb l’article 5.3 s’han de 
transportar en dispositius proveïts d’un precinte o una etiqueta de color groc, de manera 
que, per obrir-los, sigui imprescindible destruir el precinte o l’etiqueta. Els precintes o les 
etiquetes han de portar les indicacions següents amb caràcters clarament visibles i 
fàcilment llegibles:

a) El nom i l’adreça de l’operador destinatari dels ous.
b) El nom i l’adreça de l’operador remitent dels ous.
c) La frase «OUS DESTINATS A LA INDÚSTRIA ALIMENTÀRIA» en lletres 

majúscules negres (de 2 centímetres d’altura) i en un o diversos idiomes oficials de la 
Unió Europea.

No obstant això, es poden exceptuar d’aquesta obligació els casos en què la 
producció d’ous tingui un sistema tecnològic equivalent de traçabilitat des de la granja 
que aporti, en qualsevol moment, com a mínim les dades abans assenyalades de cada 
enviament.

7. Els ous industrials s’han de comercialitzar en contenidors proveïts d’un precinte o 
una etiqueta de color vermell. En aquests precintes i aquestes etiquetes hi ha de figurar:

a) El nom i l’adreça de l’operador destinatari dels ous.
b) El nom i l’adreça de l’operador remitent dels ous.
c) Les paraules «ous industrials» en lletres majúscules de 2 centímetres d’altura i 

les paraules «no aptes per al consum humà» en lletres d’almenys 8 mil·límetres d’altura.

Article 8. Etiquetatge facultatiu.

1. S’entén per etiquetatge facultatiu les indicacions addicionals diferents de les 
mencions obligatòries que preveu la legislació vigent, que es refereixen a determinades 
característiques o condicions de producció dels ous o de les gallines de les quals 
procedeixen. Aquestes indicacions han de ser, en tot cas, objectives i demostrables.

2. Es poden utilitzar com a indicacions addicionals les següents:

a) Els estoigs que continguin ous de la categoria A poden portar la indicació 
addicional de qualitat «extra» o «extra frescos» fins al novè dia després de la posta, per 
aplicació de l’article 12 del Reglament delegat (UE) 2023/2465 de la Comissió, de 17 
d’agost de 2023.

b) Les relatives al sistema d’alimentació de les gallines ponedores, d’acord amb 
l’article 13 del Reglament delegat (UE) 2023/2465, de la Comissió, de 17 d’agost de 
2023.

Aquestes indicacions, que només es poden utilitzar si es respecten els percentatges 
als quals es refereix l’article 13 esmentat, s’han d’expressar com «alimentació basada en 
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cereals» o «alimentació basada en…» i fer referència, en aquest cas, a la indicació del 
cereal concret.

3. Els agents econòmics, o les associacions d’aquests, que vulguin incloure alguna 
de les mencions de l’apartat anterior han de comptar amb un plec autoritzat per part de 
l’autoritat competent, per a la qual cosa han de presentar-ne un que inclogui, almenys, 
els requisits següents:

a) La informació que faran constar a l’etiqueta.
b) Les mesures d’autocontrol que prevegin adoptar per garantir la veracitat 

d’aquesta informació.
c) El sistema de verificació del compliment del plec de condicions que prevegin 

aplicar a tota la fase de producció, amb la indicació, si s’escau, de l’organisme 
independent de control.

4. La sol·licitud d’aprovació i registre del plec de condicions s’ha d’adreçar a 
l’autoritat competent d’on radiqui el domicili social de l’agent econòmic o l’organització. El 
termini màxim per resoldre i notificar sobre aquesta sol·licitud és de sis mesos, llevat que 
la legislació autonòmica en fixi un altre de diferent. El sentit del silenci és estimatori llevat 
que la legislació autonòmica determini una altra cosa.

5. Una vegada l’autoritat competent autoritza el plec de condicions, aquest té 
validesa i efectes a tot el territori nacional i els agents econòmics o les associacions 
d’aquests poden utilitzar les mencions facultatives en l’etiquetatge quan hagin obtingut el 
certificat de conformitat oportú emès per l’organisme delegat que preveu l’article 8 
d’aquest Reial decret.

6. Abans del 15 de gener de cada any, l’agent econòmic o l’organització han de 
comunicar a l’autoritat competent, en la forma que aquesta determini i a efectes 
estadístics, la informació sobre el volum d’ous comercialitzats a l’empara d’un plec de 
condicions d’etiquetatge facultatiu durant l’any anterior, així com les dades relatives a les 
explotacions acollides al plec corresponent.

Article 9. Control de l’etiquetatge facultatiu.

Els agents econòmics, o les associacions d’aquests, han d’efectuar els autocontrols 
que estableix la lletra B) de l’apartat 3 de l’article 8 que garanteixin el compliment de 
l’etiquetatge facultatiu. A més d’aquests autocontrols, i abans de comercialitzar ous amb 
aquest etiquetatge, s’ha de portar a terme una verificació del compliment del plec de 
condicions d’aquest etiquetatge facultatiu que estableix la lletra C) de l’apartat 3 de 
l’article 8, que ha d’efectuar un organisme independent de control que estigui acreditat de 
conformitat amb la norma d’acreditació que sigui aplicable per a un abast que inclogui el 
que estableix aquest Reial decret.

No obstant això, el control de l’etiquetatge facultatiu el pot dur a terme l’autoritat 
competent en l’àmbit de les seves atribucions.

Article 10. Registre d’etiquetatge multiespècie (ETIMUES).

1. L’autoritat competent ha d’actualitzar un registre dels plecs que operin en el seu 
territori.

2. El Registre d’etiquetatge multiespècie (d’ara endavant, ETIMUES) és el registre 
oficial en l’àmbit nacional dels plecs de condicions d’etiquetatge facultatiu que operin en 
el territori nacional. Les autoritats competents el poden utilitzar com el registre de plecs al 
qual fa referència l’apartat 1.

3. ETIMUES es constitueix com una aplicació informàtica, creada i gestionada per 
la Direcció General de Produccions i Mercats Agraris del Ministeri d’Agricultura, Pesca i 
Alimentació, les dades de la qual són les que proporcionen les autoritats competents en 
matèria de registre de plecs d’etiquetatge facultatiu, per a la qual cosa les autoritats 
competents han de tenir accés a ETIMUES.

BOLETÍN OFICIAL DEL ESTADO
Suplement en llengua catalana al núm. 244 Dimecres 9 d'octubre de 2024 Secc. I.    Pàg. 10



Article 11. Sistema de controls.

1. El centre d’embalatge és responsable de mantenir un sistema d’autocontrol que 
asseguri el compliment de les normes de comercialització d’ous.

2. A més dels autocontrols a què es refereix l’apartat anterior, abans d’emetre 
l’autorització de comercialització dels ous marcats en un centre d’embalatge d’acord amb 
el que estableix l’article 3.2, l’autoritat competent ha de portar a terme una verificació 
exhaustiva dels volums d’ous enviats des de les explotacions, els volums marcats al 
centre d’embalatge, la capacitat màxima de les explotacions i les declaracions censals 
de les explotacions d’on procedeixen, per cada sistema de cria. A més d’aquesta 
verificació prèvia, cal fer un control oficial que efectua:

a) L’autoritat competent en el sentit de l’article 3.3 del Reglament (UE) 2017/625 del 
Parlament Europeu i del Consell, de 15 de març de 2017, relatiu als controls i altres 
activitats oficials realitzats per garantir l’aplicació de la legislació sobre aliments i pinsos, i 
de les normes sobre salut i benestar dels animals, sanitat vegetal i productes fitosanitaris 
(Reglament sobre controls oficials), o bé

b) Un organisme de certificació en el qual s’hagin delegat determinades funcions de 
control oficial a què es refereix el títol II, capítol III, del Reglament (UE) 2017/625 del 
Parlament Europeu i del Consell, de 15 de març de 2017.

Aquest sistema de control oficial en els centres d’embalatge s’ha de dur a terme, com 
a mínim, una vegada cada 6 mesos.

3. Els organismes de certificació en els quals es delegui el control han de complir la 
norma d’acreditació que sigui aplicable per a un abast que inclogui el que estableix 
aquest Reial decret. Mentre obtenen l’acreditació, l’autoritat competent de la comunitat 
autònoma pot concedir autoritzacions provisionals per a aquests organismes amb un 
termini no superior a un any, prorrogable durant un any més.

Les sol·licituds s’han de presentar per mitjans electrònics en el cas dels subjectes 
que recull l’article 14.2 de la Llei 39/2015, d’1 d’octubre, i l’autoritat competent té sis 
mesos per resoldre i notificar l’autorització, llevat que la legislació autonòmica en fixi un 
altre. El sentit del silenci és estimatori llevat que la legislació autonòmica determini una 
altra cosa.

Si s’escau, l’organisme ha d’emetre un certificat que acrediti la correcta traçabilitat 
dels ous.

L’organisme de certificació ha de comunicar periòdicament a l’autoritat competent, en 
els terminis i en la forma que aquesta determini, la informació relacionada amb el 
marcatge dels ous de cada centre d’embalatge i la seva relació amb la producció de 
cada explotació.

En cas que els organismes de certificació tinguin coneixement d’irregularitats durant 
la seva tasca de control, aquests han de denunciar-ho davant l’autoritat competent, que 
en aquest cas pot determinar suspendre l’autorització emesa d’acord amb l’article 3.2.

L’autoritat competent en la concessió d’aquestes autoritzacions ha de supervisar la 
tasca feta per l’entitat de certificació; a més, es pot dur a terme en qualsevol moment, 
independentment de la realització dels controls oficials de qualitat als operadors 
autoritzats en el marc de la programació anual i/o d’altres controls oficials «ad hoc» per 
part de les autoritats competents.

4. L’autoritat competent pot retirar o suspendre la delegació si l’organisme de 
certificació no està efectuant correctament les tasques que li han estat assignades, 
prèvia audiència de l’interessat abans de la seva adopció, amb la motivació deguda. La 
delegació s’ha de retirar sense demora si l’organisme de certificació no pren les mesures 
correctores adequades i oportunes. Això s’ha de comunicar immediatament a l’ENAC, el 
Ministeri d’Agricultura, Pesca i Alimentació i a la resta de comunitats autònomes perquè 
en tinguin coneixement. En cas que l’organisme de certificació només estigui autoritzat 
provisionalment, aquest no pot continuar amb la delegació de tasques de control oficial 
fins que no aconsegueixi l’acreditació per a l’abast esmentat.
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Article 12. Taula de coordinació i controls oficials.

1. El Ministeri d’Agricultura, Pesca i Alimentació, en col·laboració amb les 
comunitats autònomes, instrumenta mecanismes de coordinació que assegurin una 
aplicació homogènia de la normativa de comercialització d’ous a tot el territori nacional, a 
través de la Mesa de Coordinació de la Qualitat Alimentària, adscrita al Ministeri 
d’Agricultura, Pesca i Alimentació i creada per l’article 25 de la Llei 28/2015, de 30 de 
juliol, per a la defensa de la qualitat alimentària.

2. La coordinació de l’execució dels controls sobre el terreny, que garanteixi 
l’aplicació homogènia del sistema d’etiquetatge tant obligatori com facultatiu dels ous, 
s’ha de portar a terme mitjançant instruments de control harmonitzats, com ara 
programes de control, presentats per la mateixa Mesa de Coordinació, que assenten les 
bases perquè les autoritats competents executin els controls oficials.

3. El Ministeri d’Agricultura, Pesca i Alimentació, en col·laboració amb les 
comunitats autònomes i amb el suport de la informació comunicada sobre la base de 
l’article 13.5, ha d’instrumentar mecanismes que facilitin la coordinació per aplicar 
correctament l’excepció al marcatge que recull l’article 3.2.

Article 13. Deure d’informació.

1. Les comunitats autònomes i les ciutats de Ceuta i Melilla han de notificar al 
Ministeri d’Agricultura, Pesca i Alimentació l’autoritat o les autoritats competents en 
l’aplicació d’aquest Reial decret i, en el cas que n’hi hagi diverses, han d’indicar quines 
exerceixen la tasca de coordinació i d’interlocució amb el Ministeri als efectes de 
notificació i d’interlocució amb la Comissió Europea, segons el que estableix l’article 10, 
sobre decisions en cas d’incompliment, i a l’article 11, sobre notificació de les infraccions 
del Reglament d’execució (UE) 2023/2466 de la Comissió, de 17 d’agost de 2023.

2. Les autoritats competents han de remetre al Ministeri d’Agricultura, Pesca i 
Alimentació, per traslladar-la a la Comissió Europea, la informació que preveu l’article 12 
del Reglament d’execució (UE) 2023/2466 de la Comissió, de 17 d’agost de 2023:

a) Abans de l’1 de març de cada any, el resultat dels controls i les inspeccions 
efectuats l’any anterior.

b) En un termini màxim de tres dies hàbils, la informació a què es refereix l’article 
11 del Reglament d’execució (UE) 2023/2466 de la Comissió, de 17 d’agost de 2023.

c) Abans del 31 de gener de cada any, la informació sobre el volum d’ous 
comercialitzat a l’empara d’un plec de condicions d’etiquetatge facultatiu durant l’any 
anterior, així com les dades relatives a les explotacions acollides al plec corresponent, 
d’acord amb l’article 8.

d) Abans del 31 de gener de cada any, la informació sobre les autoritzacions que 
s’han concedit i les que han vençut per a l’enviament d’ous sense marcar a la indústria, 
durant l’any anterior, a la qual es refereix l’article 10.2 del Reglament delegat (UE) 
2023/2465 de la Comissió, de 17 d’agost de 2023, sense perjudici del que estableix 
l’article 6.2.

e) Abans del 31 de gener de cada any, la informació que recull l’article 6.1 sobre les 
autoritzacions concedides d’ous procedents d’un establiment de producció situat a 
Espanya i destinats a centres d’embalatge situats en un altre Estat membre durant l’any 
anterior.

3. Les autoritats competents han de notificar al Ministeri d’Agricultura, Pesca i 
Alimentació les dades bàsiques sobre cadascun dels plecs de condicions de l’etiquetatge 
facultatiu d’ous, previstos a l’article 8.3, així com l’actualització d’aquests. Aquesta 
comunicació es pot efectuar a través d’ETIMUES.

4. Quan es rebin comunicacions d’altres estats membres sobre irregularitats en els 
enviaments procedents d’Espanya, el Ministeri d’Agricultura, Pesca i Alimentació ha de 
sol·licitar informació a les autoritats competents, les quals han d’informar el Ministeri en 
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un termini adequat per a la deguda remissió a l’Estat membre interessat; en tot cas 
aquest termini no pot ser inferior al mes des de la sol·licitud.

5. Les autoritats competents que concedeixin autoritzacions als centres 
d’embalatge de conformitat amb el que estableix l’article 3.2, han de notificar al Ministeri 
d’Agricultura, Pesca i Alimentació la informació associada a l’aplicació dels articles 3 i 11.

6. Els centres d’embalatge han de comunicar al Ministeri d’Agricultura, Pesca i 
Alimentació, a efectes estadístics, el nombre d’ous amb closca comercialitzats pel 
sistema de cria, expressat en tones de pes net, inclosos els ous ecològics, vinculats a la 
província d’origen, almenys, en els terminis que s’indiquen a continuació:

a) Tots els centres d’embalatge han de comunicar, abans del 15 de gener de cada 
any, el nombre d’ous comercialitzats corresponent a l’any anterior.

b) Els centres d’embalatge seleccionats estadísticament, que comercialitzin un 
nombre mensual d’ous entre 500.000 i 2.500.000 durant l’any anterior, han de comunicar 
la informació corresponent als tres mesos anteriors al mes de comunicació, abans del dia 
15 de cada mes d’abril, de juliol, d’octubre i de gener.

c) Els centres d’embalatge seleccionats estadísticament, que comercialitzin un 
nombre mensual d’ous superior a 2.500.000 durant l’any anterior, han de comunicar, 
abans del 15 de cada mes, la informació corresponent al mes anterior.

A aquest efecte, el Ministeri d’Agricultura, Pesca i Alimentació ha d’habilitar 
procediments informàtics per a la sistematització de la recollida de la informació 
esmentada.

Article 14. Requisits addicionals per als ous procedents de gallines criades a l’aire 
lliure.

A més de les condicions fixades a l’annex II del Reglament delegat (UE) 2023/2465 
de la Comissió, de 17 d’agost de 2023, i a l’article 4 de la Directiva 1999/74/CE del 
Consell, de 19 de juliol de 1999, per la qual s’estableixen les normes mínimes de 
protecció de les gallines ponedores, les autoritats competents poden autoritzar l’ús dels 
espais a l’aire lliure de les gallines criades a l’aire lliure per a altres fins, a més dels que 
estableix la lletra b de l’apartat 1 de l’annex II del Reglament delegat (UE) 2023/2465 de 
la Comissió, de 17 d’agost de 2023, en particular la instal·lació de plaques solars, 
sempre que no entrin en conflicte amb les condicions de benestar animal establertes 
normativament i sempre que no limitin la mobilitat de les gallines.

Article 15. Règim sancionador.

En cas d’incompliment de les normes de comercialització d’ous, el règim sancionador 
aplicable és el que preveuen el Reial decret 1945/1983, de 22 de juny, pel qual es 
regulen les infraccions i les sancions en matèria de defensa del consumidor i de la 
producció agroalimentària, el Reial decret legislatiu 1/2007, de 16 de novembre, pel qual 
s’aprova el text refós de la Llei general per a la defensa dels consumidors i usuaris i 
altres lleis complementàries, i la legislació autonòmica aplicable, i la Llei 17/2011, de 5 de 
juliol, de seguretat alimentària i nutrició.

Disposició transitòria primera. Període transitori per al marcatge obligatori en granja.

Es poden continuar marcant els ous als centres d’embalatge sense autorització 
prèvia fins al 8 de novembre de 2024.

Disposició transitòria segona. Període transitori per a ús d’ETIMUES.

El que disposa l’article 10 amb referència a mantenir i actualitzar els registres dels 
plecs en ETIMUES no és aplicable fins 12 mesos després de la publicació d’aquest Reial 
decret.
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Disposició transitòria tercera. Període transitori per habilitar sistemes d’informació a 
l’efecte de la notificació d’informació que preveu l’article 13.6.

El Ministeri d’Agricultura, Pesca i Alimentació disposa d’un període transitori de nou 
mesos, després de l’entrada en vigor d’aquesta norma, amb vista a efectuar els 
desplegaments necessaris per habilitar els sistemes informàtics que permetin als 
operadors econòmics efectuar la comunicació que preveu l’article 13.6. En tot cas, durant 
aquest període, el Ministeri d’Agricultura, Pesca i Alimentació ha d’habilitar els mitjans 
perquè aquestes notificacions es puguin portar a terme mitjançant arxius electrònics.

Disposició transitòria quarta. Període transitori per al marcatge al centre d’embalatge.

1. L’obligació dels centres d’embalatge d’estar en possessió d’una autorització per 
comercialitzar ous marcats a les seves instal·lacions, que estableix l’apartat 2 de l’article 
3, no és aplicable fins que no hagin transcorregut quatre mesos des de la publicació 
d’aquest Reial decret.

2. No obstant això, si el centre d’embalatge en les seves instal·lacions només 
marca un únic sistema de cria o si marca una combinació d’ous dels sistemes de cria 
«ous de gallines soltes en galliner» i «ous de gallines criades en gàbies condicionades», 
l’obligació d’estar en possessió del certificat esmentat per comercialitzar ous procedents 
d’explotacions amb aquests sistemes de cria és aplicable al cap d’un any de la publicació 
d’aquest Reial decret.

Disposició derogatòria única. Derogació normativa.

Queden derogats el Reial decret 372/2003, de 28 de març, pel qual s’estableix i es 
regula el Registre general d’establiments de gallines ponedores, i el Reial decret 
226/2008, de 15 de febrer, pel qual es regulen les condicions d’aplicació de la normativa 
comunitària de comercialització d’ous.

Disposició final primera. Títol competencial.

Aquest Reial decret es dicta a l’empara de les regles 13a i 16a de l’article 149.1 de la 
Constitució espanyola, pel qual s’atribueix a l’Estat, respectivament, la competència 
exclusiva en matèria de bases i coordinació de la planificació general de l’activitat 
econòmica, i de bases i coordinació general de la sanitat. L’article 13.6 es dicta 
conjuntament a l’empara de l’article 149.1.31a de la Constitució espanyola, que estableix 
que l’Estat té la competència exclusiva sobre l’estadística per a finalitats estatals.

Disposició final segona. Entrada en vigor.

Aquest Reial decret entra en vigor l’endemà de la publicació en el «Butlletí Oficial de 
l’Estat».

Madrid, 8 d’octubre de 2024.

FELIPE R.

El ministre d’Agricultura, Pesca i Alimentació,
LUIS PLANAS PUCHADES
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ANNEX

Contingut mínim de comunicació d’enviaments a operadors situats en altres estats 
membres amb l’excepció de marcatge que preveu l’article 6.2

Model de comunicació d’enviament d’ous sense marcar a indústries alimentàries 
situades en un altre Estat membre

– Excepció que preveu l’article 8.2 del Reglament delegat (UE) 2023/2465

 1. DADES DEL PRODUCTOR:

ORIGEN

a) Codi REGA:  

b) Raó social:  

c) Adreça completa  

 2. DADES DE LA INDÚSTRIA ALIMENTÀRIA:

DESTINO

a) Raó social:  

b) Número d’autorització:  

c) Adreça completa:  

 3. DADES DE LA MERCADERIA:

 

a) Quantitat anual estimada:  

b) Quantitat d’ous:  

c) Data d’enviament  
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